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No. 2612. NOTE’ BY WHICH THE GOVERNMENT OF
AUSTRALIA, IN PURSUANCE OF ARTICLE 7 OF THE
TREATY OF PEACE2 WITH JAPAN, SIGNED AT SAN
FRANCISCO ON 8 SEPTEMBER 1951, NOTIFIED THE
JAPANESEGOVERNMENT OF THOSEPRE-WARBILAT-
ERAL AGREEMENTS BETWEEN THE TWO COUN-
TRIESWHICH AUSTRALIA DESIRESTO KEEPIN FORCE
OR REVIVE. TOKYO, 27 APRIL 1953

No. 109
NOTE VERBALE

TheAustralian Embassyin Japanpresentsits complimentsto the Japanese
Ministry of ForeignAffairs andhasthe honourto notify the Ministry that the
Governmentof the Commonwealthof Australia desires, in accordancewith
Article 7 of theTreaty of Peace2with Japan,to revivethe following Agreements
which were in force betweenAustraliaand Japanprior to the outbreakof war,
namely:

(1) (a) Agreement and detailed regulationsconcerningthe exchangeof
postalparcelsbetweenthe Departmentof Communicationsof the
Empire of Japanand the Post Office of the Commonwealthof
Australia, signedat Melbourneon 24th April, 1906 andat Tokyo
on 29thOctober, l906;~

(b) Detailed regulations for the executionof the above Agreement
signed at Melbourne on 9th October, 1906 and at Tokyo on
14th December, 1906;4

(c) Additional articlesamendingthe abovedetailedregulationssigned
at Melbourneon 6th January,1925 and at Tokyo on 16th June,
1925.~

(2) Agreementbetweenthe Japaneseandthe British Governmentsrespect-
ing the tonnage measurementsof merchant ships, signed at London on
30th November, 1922.6

2. With respectto the latter Agreementthe Embassyhasthe honour to advise
the Ministry that the Governmentof the Commonwealthof Australia doesnot
wishto revivethe Exchangeof Notessignedat Londonon 30thNovember,1922.6

1 In accordancewith article7 of the Treatyof Peacewith Japantheagreementslisted in the
above-mentionednote are consideredto have beenrevived on 27 July 1953, threemonths after
the dateof notification.

2 United Nations,Treaty Series,Vol. 136, p. 45; Vol. 163, P. 385, andVol. 184, p. 358.
8 Seep. 84 of this volume.
‘See p. 96 of this volume.8

Seep. 126 of this volume.
‘League of Nations, Treaty Series,Vol. XVI, p. 207, and Vol. XIX, p. 288.
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3. The Embassyhasthefurther honour to advisethat the Governmentof the
Commonwealthof Australiawill regardfor its part the substanceof the Notes
exchangedon 27thJuly, 1923’ with referenceto the Agreementreferredto in (2)
above,asapplyingbetweenthe Commonwealthof AustraliaandJapanprovided
that Japanfor its part will undertaketo regardsuchprovisionsas applying be-
tweenthe two countries. The Embassywould appreciateconfirmation by the
Governmentof Japanof its readinessto enterinto suchan undertaking.

4. The Embassywould be grateful if the Ministry would regard this note
verbaleas having replacedthe Embassy’snote verbale No. 107 of 20th April,
1953.

Tokyo
27th April, 1953

Leagueof Nations, Treaty Series,Vol. XIX, p. 288.

No. 2612
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AGREEMENT, CONCERNING THE EXCHANGE OF POSTAL
PARCELSBETWEEN THE DEPARTMENT OFCOMMUNICATIONS OF
THE EMPIRE OF JAPAN AND THE POSTOFFICE OF THE COMMON-
WEALTH OF AUSTRALIA. SIGNED AT MELBOURNE, ON 24 APRIL
1906,AND AT TOKYO, ON 29 OCTOBER1906.

The Departmentof Communicationsof the Empireof Japanandthe Post
Office of the Commonwealthof Australiaagreeto effect a regularexchangeof
uninsured parcels betweenthe Empire of Japanand the Commonwealthof
Australia.

Thefollowing Regulationsshallbegenerallyapplicable,not only to parcels
exchangeddirect between the Empire of Japanand the Commonwealthof
Australiabut also to parcelssentin transitto or from oneof the two countries
throughthe other : —

Article I

Parcelsmay be forwardedby ParcelPostfrom the Empireof Japanto the
Commonwealthof Australia up to the weight of 1,320 momme,andfrom the
Commonwealthof Australia to the Empireof Japanup to the weight of eleven
poundsEnglish.

Article II

1. The two Post Offices guaranteethe right of transit for parcelsover their
territory to or from any countrywith which they respectivelyhaveParcelPost
communication.

2. In the absenceof any arrangementto thecontrarybetweenthe Administra-
tions concernedthe conveyanceof parcels thus exchangedwill be effected Ii

découvert.

Article III

The prepaymentof the postageon parcelsshall be compulsory,except in
the caseof redirectedparcels.

Article IV

1. The PostOffice of the countryof origin shallpay to the Post Office of the
country of destinationtheterritorial postageof the latterandalsotheseapostage
if the latter office providesfor the seaservice,calculatedin accordancewith the
following tables : —
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2. Thetotalsthusarrivedat shallform the basisfor determiningthe sumsto be
collectedfromthe senders,but in fixing theratesof postageeitherAdministration
shallbeat liberty to adoptsuchapproximateamountsas maybeconvenientin its
own currency.

Article V

The senderof aparcelmayobtain anacknowledgmentof receipton prepay-
mentof a fixed feenotexceeding25 centimes. Thesamefeemaybe appliedto
requestsfor information about the disposalof a parcel which aremadeafter it
hasbeenposted,if the senderhas not alreadypaid the specialfee to obtainan
acknowledgmentof receipt. The whole of this fee is retainedby the Adminis-
tration of the country of origin.

Article VI

In caseof parcelsoriginatingin or forwardedby oneof the two contracting
countriesandsentin transitthroughtheother,thePostOffice of the intermediate
countryshall be creditedby theotherPostOffice with thesumsdueto theformer
for the conveyanceof such parcels,in accordancewith tablesto be mutually
communicated.

Article VII

ThePostOffice of the countryof destinationmaylevy from theaddressees,
for thedeliveryof the parcelsandfor the fulfilment of CustomHouseformalities,
achargenot exceeding25 centimesfor eachparcel.

Article VIII

Theparcelsto which the presentAgreementappliescan not besubjectedto
any postalchargeotherthan thosecontemplatedby the different articlesof this
Agreement.

Article IX

For the redirectionof parcelsfrom onecountryto the other,as well as for
the return of undeliveredparcels,a supplementarychargeon the basis of the
ratesfixed by Article IV shallbe collectedfrom theaddresseesor the senders,as
the casemay be. A supplementarychargemay also be madefor warehousing.

Article X

1. It is forbiddento sendby post : —

(a) Parcelscontainingletters,or communicationsof the natureof a letter,
live animals,exceptbeesin properlyconstructedboxes,or articlesthe admission

No. 2612
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of which is not authorisedby the Customsor otherlaws or regulationsof either
country(a parcel may, however,containan open invoice in its simplestform);

(b) Parcelscontaining explosive or inflammable articles, and in general
articlesthe conveyanceof which is dangerous.

2. It is equally forbiddento sendcoin, anythingmadeof goldor silver, or other
preciousarticlesfrom onecountry to the other.

3. If aparcelcontraveninganyof theseprohibitionsshallbehandedoverbyone
Administration to the other, thelatter shallproceedin the mannerandwith the
formalitiesprescribedby its law or inland regulations.

4. The two Administrationsshall furnish eachother with a list of prohibited
articlesbut they will not therebyundertakeany responsibilitywhatevertowards
eitherthepolice, the Customsauthorities,or the sendersof parcels.

Article XI

The PostalAdministrationof eitherof the contractingcountrieswill not be
responsiblefor the lossor damageof anyparcel; buteither administrationis at
liberty to indemnifythesenderof anyparcelwhichmaybelostor damagedon the
territory of its own country.

ArticleXII

Thecostof the receptaclesin which parcelmailsare exchangedbetweenthe
two countriesshall be sharedequallybetweenthetwo Administrations.

ArticleXIII

In extraordinarycircumstancessuch as will justify the measure,either
Administration may temporarily suspendthe ParcelPost either entirely or
partially, on conditionof giving immediatenotice,if necessary,by telegraph,to
the otherAdministrationinterested.

Article XIV

1. The internallegislationof boththeEmpireof Japanandthe Commonwealth
of Australiashallremainapplicableas regardseverythingnot providedforby the
stipulationscontainedin the presentAgreement.

2. TheAdministrationsshall communicateto eachother from timeto time, the
provisionsof their laws or regulationsapplicableto the conveyanceof parcelsby
ParcelPost.

No. 2612
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ArticleXV

The two PostalAdministrationsshall indicatethe offices or localities which
they admitto the internationalexchangeof parcels;they shallregulatethe mode
of transmissionof theseparcels,and fix all other measuresof detail and order
necessaryfor ensuringtheperformanceof thepresentAgreement.

Article XVI

This Agreementshall come into operationon the day fixed by common
consentbetweenthe two PostalAdministrationsand shall be terminableon a
notice of oneyearby eitherparty.

DONE in duplicateandsignedat Melbourne, Australiaon the 24 th day of
April onethousandnine hundredandsix; andat Tokio, Japanon the 29thdayof
the 10thmonthof the 39thyearof Meiji (one thousandnine hundredandsix).

{L. S.~
I. YAMAGATA

Minister of State for Communications
Empire of Japan

- Littleton ErnestGROOM
Acting PostmasterGeneral,Commonwealth

of Australia

No. 2612
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DETAILED REGULATIONS FOR THE EXECUTION OF THE AGREE-
MENT CONCERNING THE EXCHANGE OF POSTAL PARCELS
CONCLUDED BETWEENTHE DEPARTMENT OF COMMUNICA-
TIONS OF THE EMPIRE OF JAPAN AND THE POST OFFICE OF
THE COMMONWEALTH OF AUSTRALIA. SIGNED AT MEL-
BOURNE, ON 9 OCTOBER 1906,AND AT TOKYO, ON 14 DECEM-
BRE 1906

Article I

1. The exchangeof parcelsin closedmails betweenthe Empire of Japanand
the Commonwealthof Australia shall be carriedon by the direct seaservices
betweenthe two countries.

2. The two PostalAdministrationsshall communicateto eachotherthe offices

of exchangefor parcelpost,which shallbe designatedrespectively.

Article II

1. The two PostalAdministrationsshallacquainteachotherwhichof the regu-
lar sea servicesmaintainedby them or otherwisemay be employed for the
conveyanceof parcels.

2. The two Administrations, after a preliminary understandinghas been
arrived at with the countriesconcerned,shall communicateto eachother : —

(a) A list of the countrieswith regardto which they may respectively
serveasmediumfor theconveyanceof parcels.

(b) The routesavailable for the transmissionof the said parcels,from the
point of entry on theirterritoriesor into their services.

(c) Thetotal amountof the chargesto be paid to them underthis head,for
eachdestination,by the office which consignsthe parcelsto them.

3. By meansof this information the Administrationswill determinethe routes
to be employedfor the transmissionof their parcelsand the postageto be col-
lectedfrom the senders.

Article III

Parcelspostedin the Empireof Japanfor the Commonwealthof Australia
must not exceed3~shakuin length, or 6 shakuin length and girth combined;
andparcelspostedin the Commonwealthof Australiafor the Empire of Japan
mustnot exceed3 feet6 inchesEnglish in length, or 6 feet in length andgirth
combined.

Article IV

1. No parcelmustbe acceptedfor conveyanceby parcelpostunlessit bearthe
exact direction of the addressee.
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2. Every parcel must be packed in a manneradequatefor the length of the
journeyandfor the protectionof the contents. The packingmustbe suchas to
makeit impossibleto tamperwith the contentswithout leavingan obvioustrace
of violation.

3. Every parcel must be sealedby meansof sealingwax, lead, or otherwise,
with somespecialimpressor mark of the sender.

4. Liquids andsubstanceswhich easilyliquefy mustbedespatchedin a double
receptacle. Betweenthe first receptacle(bottle, flask, pot, box,etc.)andsecond
(box of metal or of strongwood) a spaceis left as far as possible. This space
mustbe filled with sawdust,bran,or someotherabsorbingmaterial.

Article V

1. Eachparcel must be accompaniedby a despatchnote and by Customs
Declarations in conformity with, or analogousto, specimensA and B hereto
appended. The Administrations shall inform each other of the number of
CustomsDeclarationsto befurnishedfor eachcountryof destination.
2. Onedespatch.note,and,if the CustomsJawspermit,one CustomsDeclara-.
tion, may be usedfor two or three(but not more) parcelssentfrom the same
senderto the sameaddressee.

3. The amountof postagepaid,when not indicatedby postagestampsaffixed
to the despatchnote,shouldbe notified uponthe despatchnote.

4. The Administrations decline all responsibility for the correctnessof the
Customs Declarations.

Article VI

1. Eachparcel,as well asthe despatchnote relating to it, mustbeara label in
conformity with, or analogousto, specimenC heretoannexed,indicating the
registerednumberandthe nameof the office of origin.

2. The despatchnote shall, moreover, be impressedby the office of origin,
on the addressside,with astampindicating the placeanddateof posting.

Article VII

The parcelsshall be enteredby the despatchingoffice of exchangeon a
parcelbill, in conformity with specimenD appendedto the presentRegulations,
with all the details requiredby this form. The despatchnotes, the Customs
Declarations and, if any, the acknowledgmentsof receipt must be securely
attachedto the parcelbill.

No. 2612
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ArticleVIII

1. When an acknowledgmentof receipt of a parcel is askedfor, the office of
origin writes on the parcelin a very conspicuousmannerthe words “ Avis de
Reception“or stampsit with the letters” A. R. “.

2. Theacknowledgmentof receiptis madeout in conformitywith, or analogous
to, specimenE heretoannexedby theoffice of origin or by anyotheroffice which
the despatchingAdministration may appoint. If it does not reachthe office
of destination,the latter makesout officially a new acknowledgmentof receipt.

3. The office of destination,after having duly filled up the form, returns it,
either directly or through the office of exchange,to the office of origin, which
deliversit to the senderof the parcel.

4. When, after a parcel hasbeenposted,the senderappliesforanacknowledg-
ment of its receipt, the office of origin enterson a form of acknowledgmentof
receiptanexactdescriptionof the parcel(office of origin, dateof posting,number,
address). The form is transmittedto the receiving office of exchangewith an
indication of the mail in which the parcel underenquirywas delivered to the
office of exchangeof the correspondingAdministration. The office of destina-
tion completestheform, andreturnsit to the office of origin in thewayprescribed
by the precedingparagraph3.

5. If an acknowledgmentof receipt,duly appliedfor by the senderat the time
of posting, is not receivedback in the office of origin after a proper interval,
enquiry for the missing acknowledgmentis instituted in accordancewith the
procedureprescribedby the precedingparagraph4. The office of origin writes
at the top of the form the words “ Reclamationde l’Avis de Reception,etc. “.

Article IX

1. On the receiptof aparcel-bill the receivingoffice of exchangeshall proceedto
verify the parcels,andthe variousdocumentsenteredon the bill, and,if needful,
shall reportmissingarticlesor anyirregularitiesby meansof a verification notein
conformity with the annexedspecimenF.

2. Any differenceswhich may arise in the credits and accountingmust be
notified to the despatchingoffice by verification note. The acceptedverification
notesmustbe attachedto the parcelbills to which they relate. Correctionsnot
supportedby vouchersare not admitted.

Article X

1. Missent parcelsshall be forwarded to their destinationby the mostdirect
routeat the disposalof the office re-transmittingthem. Whenthis re-transmis-
sion shall involve the return of the parcel to the office of origin, the amounts
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creditedin the parcelbill of that office shallbecancelled,andthere-transmitting
office of exchangeshall sendbackthe parcelsto the office from which it received
them, simply recordingthem on the parcelbill. Attention shallbecalled to the
error by meansof averificationnote.

2. In othercases,andif theamountcreditedto there-transmittingoffice shallbe
insufficient to cover the expensesof retransmissionwhich it has to defray, it
shall recoverthe differencesby raising the amount enteredto its credit in the
parcelbill of the despatchingoffice of exchange. The reasonfor this rectifica-
tion shall benotified to thesaid office bymeansof a verificationnote.

3. Parcelsre-directedto acountrywhich participatesin theParcelPostbetween
theEmpireof Japanandthe Commonwealthof Australiawill besubjectedby the
deliveringoffice to acharge,to bepaid by the addressees,representingthe sums
due to this latter office, to the re-directing office, and to eachintermediate
office, if therebe any.

4. Eachoffice which forwards a re-directedparcel shall claim on the parcel
bill theamountduefor theconveyanceof theparcel.

5. But, if the amount chargeablefor the further conveyanceof a re-directed
parcelshallbepaidatthetimeof its re-direction,the parcelshallbedealtwith as
if it hadbeenaddresseddirectfrom the re-transmittingcountryto the countryof
destination,anddeliveredwithout any postalchargeto theaddressee.

6. Thesendersof parcelswhichcannotbedeliveredshallbeconsultedas to the
disposal of the parcels.

7. If, within six monthsafter the despatchof a letter of enquiry, the office of
destinationshallnothavereceivedinstructionsfrom the sender,the parcelshall
be returnedto the office of origin.

8. Articles liable to deteriorationor corruption,andtheseonly, may, however,
besold immediately,without previousnoticeor legal formality, for the benefitof
the right party. An accountof the saleshallbe drawnup. Thesum realised
by the saleshallbe usedin the first placeto defray the chargesupon the parcel.
Any balancewhich theremay be shallbe remitted to the office of origin to be
paid to thesender. If forany reasona saleis impossiblethe spoilt or worthless
articlesaredestroyedor takenpossessionof by the State.

9. Parcelswhich haveto bereturnedto the countryof origin shallbe entered
on the parcelbill with the additionof theword” Rebut“(Undeliverable)in the
column for observations. Theyshall be dealt with andchargedas re-directed
parcelsare.
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10. Any parcel,the addresseeof which hasleft for a countrynot participating
in the parcel post betweenthe Empire of Japanand the Commonwealthof
Australiashallbe dealtwith asundeliverable,unlesstheoffice of the first destina-
tion be in a position to forward it to the addressee.

11. Subjectto theprovisionsin Article IX of the Agreement,thecustomsduties
properlyso calledon parcelswhich haveto be sentbackto the countryof origin
or redirectedto a thirdcountryshallbecancelledbothin the Empireof Japanand
the Commonwealthof Australia.

Article XI

1. EachAdministration shall causeeachof its exchangingoffices to prepare
quarterly for all the mails receivedfrom the exchangingoffices of the other
Administration, a statementin conformity with specimenG appendedto the
presentregulations,of the sumsenteredin eachparcelbill, whether to its credit
or to its debit.

2. The statementG shall beafterwardsre-capitulatedby thesameAdministra-
tion in an account conforming to specimenH, also appendedto the present
regulations.

3. This accountaccompaniedby the StatementG, the parcel bills, andif any,
the verificationsnote relating thereto, shall be submittedto the examinationof
the other Administration in the course of the quarterwhich follows that to
which it relates.

4. The quarterly accounts, after having been verified and acceptedon both
sides, shall be included in a generalannualaccount by the Administration to
which the balanceis due.

5. The paymentresulting from the balanceof theseaccountsbetweenthe two
Administrations shall, unless otherwise arranged, be made by the indebted
office by meansof bills drawnon London, Paris,or on the capitalor one of the
commercial towns of the country to which the balanceis due; the expense
attendanton the paymentbeing at the chargeof the indebtedoffice.

6. Thedrawingup, transmissionandpaymentof the accountsmustbe effected
as early as possible, at the latest before the expiration of the following year.

ArticleXII

The presentdetailed regulationsshall come into force on the day of the
executionof the Agreement,andshallhavethe samedurationasthe Agreement.
The Administrationsinterestedhave,however,the powerby commonconsentto
modify the detailsfrom timeto time.
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DONE in duplicateat Tokio on the 14thday of the 12thmonthof the 39th
yearof Meiji andatMelbourneon the9th dayof October1906.

[L.S.]
Issaburo YAMAGATA

Minister of State for Communications
Empire of Japan

Austin CHAPMAN

Postmaster-Generalof Australia
Witness Justinian Oxenham
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ADDITIONAL ARTICLES AMENDING THE DETAILED REGULA-
TIONS FOR THE EXECUTION OF THE AGREEMENT CONCERN-
ING THE EXCHANGE OF POSTAL PARCELS CONCLUDE~D
BETWEEN THE POST OFFICE OF THE COMMONWEALTFI OF
AUSTRALIA AND THE DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS
OF THE EMPIRE OF JAPAN, SIGNED AT MELBOURNE ON THE
9th DAY OF OCTOBER1906 AND AT TOKIO ON THE 14thDAY OF
THE 12thMONTH OF THE 39th YEAR OF MEIJI. SIGNED AT
MELBOURNE, ON 6 JANUARY 1925, AND AT TOKYO, ON 16
JUNE 1925.

Article I
The Post Office of the Commonwealthof Australia andthe Departmentof

Communicationsof the Empire of Japanagreeupon the following amendment
to be introducedto the Detailed Regulationsfor the executionof the Parcel
PostAgreementof the9th dayof October1906andthe 14thdayof the 12thmonth
of the 39thyearof Meiji.

1) In Article X of the Detailed Regulations,substitutefor paragraphs6
and 7 the following : —

6. The senderof a parcelmay requestat the time of postingthat, if
the parcelcannotbe deliveredasaddressed,it may betreatedasabandoned
or tenderedfor delivery at a secondaddressin the country of destination.
If the senderavailshimselfof this facility hisrequestmustbe written on the
parcel,or on a form affixed to the parcelin conformity with, or analogousto,
specimenI appendedhereto,andon the relativeDespatchNote.

7. In the absenceof a definite requestfor abandonment,a parcel
which cannot be delivered at the original address,or at an alternative
addressif oneis furnished,within the periodof detentionprescribedby the
internal regulationsof the country of destination,shallbe returnedto the
sender,withoutpreviousnotification,at hisexpense.

2) Add thefollowing afterspecimenH : —

I

NOTICE

Number of parcel Addressee

If this parcel is undeliverableasaddressed,it should be
(a) consideredas abandoned,
(b) tenderedfor delivery to

(Thealternativenot requiredshouldbestruckout.)

No. 2612
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ArticleII

These Additional Articles amendingthe Detailed Regulationsshall come
into operationon the dayto be fixed by commonconsentbetweenour two Postal
Administrations.

DONE in duplicateandsignedat Melbourneon the 6thday of January1925
andat Tokio on the16thdayof the6th monthof the 14thyearof Taisho.

PostmasterGeneralof the Commonwealthof Australia:
W. G. GIBSON

Minister of State for Communicationsof the Empire of Japan:
K. ADACHI

No. 2612
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[TRADUCTION — TRANSLATIONI

EXCHANGE OF NOTES BE-
TWEEN AUSTRALIA AND
JAPAN REGARDING THE
APPLICATION TO THE
AUSTRALIAN TERRITO-
RIES OF NORFOLK IS-
LAND, PAPUA, NEW GUI-
NEA AND NAURU OF THE
AGREEMENT RESPECT-
ING THE TONNAGE
MEASUREMENTS OFMER-
CHANT SHIPS,SIGNED AT
LONDON ON 30 NOVEM-
BER 1922’ AND REVIVED
BY THE NOTE OF 27 APRIL
1953.2 TOKYO, 10 SEP-
TEMBER AND 12 OCTOBER
1953

No. 146

I

NOTE VERBALE

The Australian Embassyin Japan
presentsits complimentsto the Japa-
neseMinistry of Foreign Affairs and
has the honourto refer to the Minis-
try’s Note Verbale No. 1 16/Tl of
30th April, 1953 which was sent in
reply to the Embassy’s Note Verbale
No. 109 of 27th April, 19532 concern-
ing the revival of certain Agreements
which were in force between Japan
and Australia prior to the outbreak
of war. One of the Agreements

1 Leagueof Nations,TreatySeries,Vol. XVI,
p. 207, and Vol. XIX, p. 288.t

Seep. 80 of this volume.

No. 2612

ECHANGE DE NOTES EN-
TRE L’AUSTRALIE ET LE
JAPON RELATIF A L’AP-
PLICATION AUX TERRI-
TOIRES AUSTRALIENS DE
1’IiE NORFOLK, DE PA-
PUA, DE LA NOUVELLE-
GUINEE ET DE NAURU
DES DISPOSITIONS DE
L’ACCORD CONCERNANT
LE JAUGEAGE DES NA-
VIRES DE COMMERCE,
SIGNE A LONDRES LE
30 NOVEMBRE 19221 ET
REMIS EN VIGUEUR PAR
LA NOTE SUSMENTION-
NÉE DU 27 AVRIL 19532.
TOKYO, 10 SEPTEMBREET
12 OCTOBRE 1953

NO 146

I

NOTE VERBALE

L’Ambassaded’Australie au Japon
présentesescomplimentsau Ministère
des affaires étrangèresdu Japon et a
l’honneur de se référer a la Note
verbale n°11 6/Tl, en date du 30 avril
1953, par laquelle le Ministère a
répondu a Ia Note verbale de l’Am-
bassaden° 109, en date du 27 avril
19532, relative a la remise en vigueur
de certains accords qui liaient le
Japonet l’Australie avant l’ouverture
des hostilités. Au nombre de ces

1 Société des Nations, Recueil des Traités,
vol. XVI, p. 207, et Vol. XIX, p. 289.

Voir p. 81 de cc volume.
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concernedwas the Agreementbetween
the Japaneseand the British Govern-
mentsrespectingthe tonnagemeasure-
ments of merchant ships signed at
London on 30th November, 1922.’

2. The Embassy understandsthat
in the prewarperiod this Agreement
was regarded as applying to the
Australian Territories of Norfolk
Island,Papua,NewGuineaandNauru.
The Embassywishesto statethat it is
the understandingof the Government
of the Commonwealth of Australia
that this revived Agreement is to be
regarded as continuing to apply to
theseterritories.

3. The Embassywould be grateful
if the Ministry would be good enough
to confirm that this is also the under-
standingof the Governmentof Japan.

Tokyo
10th September,1953

League of Nations, Treaty Series,Vol.
XVI, p. 207, andVol. XIX, p. 288.

instrumentsse trouve 1’Accord entre
lesGouvernementsbritanniqueetjapo-
nais au sujet du jaugeagedes navires
de commerce, signé a Londres, le
30 novembre1922’.

2. L’Ambassadecroit savoir que cet
Accord étaitconsidéré,avantIa guerre,
comme s‘appliquant aux territoires
australiensde l’ile Norfolk, de Papua,
de la Nouvelle-Guinéeet de Nauru.
L’Ambassade tient a declarer que,
selon l’interprétation du Gouverne-
ment du Commonwealthd’Australie,
les dispositions de cet Accord remis
en vigueur doivent être considérées
comme continuant a produire effet a
l’egard desditsterritoires.

3. L’Ambassadeprie le Ministère de
bien vouloir confirmer que telle est
egalementl’interprétationdu Gouver-
nementjaponais.

Tokyo
Le 10 septembre 1953

SociétédesNations, Recueil des Traités,
vol. XVI, p. 207, et vol. XIX, p. 289.

N’ 2612
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[TRANSLATION’ — TRADUCTION
2

}

No. 239/Ti

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs
presentsits complimentsto the Austra-
lian Embassyin Japan, and has the
honour to acknowledgethe receipt of
the latter’s Note Verbale No. 146 of
10th September,1953, informing the
Ministry that the Governmentof the
Commonwealth of Australia under-
standsthat the Agreementbetweenthe
Japaneseandthe British Governments
respecting the tonnage measurement
of merchantships signed at London
on 30th November,1922 and revived
between Japan and Australia was
regardedas applyingto the Australian
territories of Norfolk Island, Papua,
New GuineaandNauru prior to the
outbreakof war, and that this Agree-
ment is understoodby the Australian
Governmentas continuingto apply to
theseterritories.

The Ministry wishesto confirmthat
the JapaneseGovernmentalso under-
standsthat the saidrevivedAgreement
is to be regardedas applying to the
abovementionedAustralian territories.

Tokyo, October12, 1953

No 239/TI

NOTE VERBALE

Le Ministère desaffairesétrangères
présenteses complimentsa l’Ambas-
saded’Australie au Japon et a l’hon-
neur d’accuser reception de la Note
verbalen°146, endatedu 10 septembre
1953, par laquelle I’Ambassadea fait
savoirau Ministère que,selon l’inter-
prétationdu Gouvernementdu Com-
monwealthd’Australie, I’Accord entre
les Gouvernements britannique et
japonais au sujet du jaugeage des
naviresdecommerce,signé a Londres
le 30 novembre 1922 Ct remis en
vigueur entre le Japon et l’Australie,
qui était considéré avant la guerre
comme s’appliquant aux territoires
australiensde l’ile Norfolk, de Papua,
de la Nouvelle-Guinéeet de Nauru,
devait continuer a produire effet a
l’égard desditsterritoires.

Le Ministéretientaconfirmerquele
Gouvernement japonais estime lui
aussiquelesdispositionsdecet Accord
remis en vigueur doivent être con-
sidCréescommes’appliquantaux tern-.
toires australienssusmentionnés.

Tokyo, le 12 octobre1953

Translation communicatedby the Governmentof Australia.
~Traductiontransmisepar Ic Gouvernementd’Australie.
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